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5.3.3 Aktivieren / Deaktivieren der Tastensperre

Anleitung Nr. 99MBG154D

@Einfiihrung Bedienungsanleitung fur HARDMATIC HH-300

Anleitung vor Einsatz des Gerates sorgféltig lesen, damit Sie alle Funktionen des Produkts verstehen

" -2 . - . . . ra Y

und korrekt verwenden knnen. Halten Sie die Anleitung griffbereit! ) o . 3.2 Au sgab e-Format 5.2.3 Externe Ausgabe eines angezelgten Wertes / \". (m\ Start der Einstellung fir die Die Tastensperre (whose setting is prohibited to be changed???,) kann aktiviert
Produkt-Spezifikationen und Inhalte der Anleitung kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert [@7 @2 a3] a4 5] a6 | a7 | a8 | @@ [aio ] ati][aiz]a13] (mlt angeschlossen em externem Gerét) | ) 1 " ol b funk bzw. deaktiviert werden, wie im Folgenden beschrieben:

werden. Sollte innerhalb eines Jahres nach Kauf ein produktions- oder distributionsbedingter Fehler B = T ) L " . | oleranzbewertungsfunktion Sobald die Sperre aktiviert wurde, kann das Gerat nur ein/ausgeschaltet, die

] ) o " - [ I M0 Ls0 | Angezeigte Werte konnen an externe Gerate ausgegeben werden. Informationen zum \ ﬂl / P . 9 5
auftreten bieten wir kostenlose Reparatur an. Wenden Sie sich an lhren Handler oder die T T Unit N § o 8 o \ L) / Haltefunktion und die Ausgabefunktion eingesetzt und die Tastensperre wieder
WARNUNG nachstgelegene Mitutoyo-Niederlassung. ACFT(1111) gign Moasuraments mm: D{OO00) Anschluss von Geréten finden Sie in Abschnitt 3.1 “Kabelverbindungen”. aufgehoben werden.
A . . ) . . b - G(0O00) inch: 1(1000) - Ausgabe eines angezeigten Werte. LT T T i -Ei
Sicherheitshinweise flir den Betrieb B{0001) Decimal Pmm 9 gezelg ,Elns1e||ung 1. Starten Sie den Parameter-Einstellmodus

Driicken Sie im Messmodus die DATA-Taste, so dass der angezeigte Wert an das
angeschlossene externe Gerat ausgegeben wird.
Siehe Abschnitt 3 mit Informationen zur Kabelverbindung, der Stiftzuweisung etc.

(siehe Vorgehensweise 1 in Abschnitt 5.3.1.)
2. Wahlen Sie den Parameter “Tastensperre"??? aus (siehe Vorgehensweise 2
in Abschnitt 5.3.1.)
Die Tastensperre kann jetzt eingestellt werden.

XK
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1abgeschlossen (Der Option "No GO/NG”
nachste Parameter / \

ikann eingestellt | ’EF "‘4\
. /

\werden.) s
@

Verwenden Sie das Gerat ausschlieflich firr die Harteprifung von Gummi und Kunststoffen.
+Schlagen Sie nicht mit Gegenstanden auf das Gerat und lassen Sie es nicht fallen!
+Schiitzen Sie das Gerét vor Gewalteinwirkung (Ziehen, Drehen).

-Verwenden Sie das Gerat nicht auf Oberflachen, die hérter sind als der Messbereich des Geréts, um Messfehler und 3 3 TI m | n Chart 3. Aktivieren oder Deaktivieren der Tastensperre kann ausgewahlt werden.
Beschadigungen zu vermeiden! . g DATA ON =4 we Wechselt den - Auswahl: Driicken Sie die MODE-Taste, um aktivieren oder deaktivieren zu
-Driicken Sie das Gerét nicht gewaltsam gegen Priiflinge und verschieben Sie das Gerat nicht wahrend des Auftrags auf den 0 . O Status wabhlen; bei jedem Driicken wechselt die Funktion zwischen ein(on) und aus
Priffling! Ausgabe des angezeigten Wertes (off)..
+Driicken Sie das Gerét nicht gegen harte Materialien (Glas, Metall), es sei denn zu Prif- oder Inspektionszwecken. ﬁ ™ Anzelge norma\l F;-; - Einstellung: Driicken Sie die SET-Taste, wenn die gewiinschte Option angezeigt
-Gerat nicht demontieren oder baulich verandern. Losen Sie keine der Schrauben o.. 10ms < t1 < 150ms ;’ hleld \ < wird.
-Vermeiden Sie Verletzungen oder Beschadigungen durch die Auflage bzw. den Eindringkérper des Gerats. @ 0,1ms <t2 < 0,2ms " |

. " i . ; - . . N X g g Ausgabe an externes Gerét \ /
-Reinigen Sie das Gerét nicht mit organischen Losungsmitteln wie Benzin oder Verdiinnung. 0,1ms <t3 < 0,2ms \ | Wechsel zwischen Optionen P \
-Verwenden Sie das Gerét nicht an Orten, an denen es Wasser oder Ol ausgesetzt ist. TV Y “‘ ! 0,1ms < t4 < 0,2ms Anmerkung - Wird das Ergebnis eines Toleranzbewertung eingespielt/angezeigt, kann Einstellung der wone Y
-Achten Sie darauf, dass Gerat nur lotrecht nach unten auf Priifinge aufzusetzen. Wird das Gerat schrag oder tiber Kopf gegen DATA 1bit 2bit ""‘ K| s2vit t5: Abhéngig vom Gerat 9 der angezeigte Hartewert nicht durch Driicken der DATA-Taste an das Toleranzwerte [ mezcer:zzlgfglsse%hen ] .I /) Starten der Einstellung fur die

den Priifing gedriickt, kommt es zu Messfehlern. ) ) ) K r i ) externe Gerat ausgegeben werden. starten Anzeige vergraert \ n L ﬂ f | TastenSperre
+Es wird empfohlen vor der Priifung ca. 10 x das Gerét gegen die Priiflingsoberflache zu driicken. 511l 2 ‘5‘ @ |‘.‘ A Nur wenn ein Anforderungsbefehl (REQ) vom externen Gerét generiert @ P ! J

== wird, kann in diesem Fall der Wert ausgegeben werden. A ol e ‘\ j """"""""""""""""""""""" '

Warnhinweis zum Umgang mit Batterien Wechseln
Fehlerhafter Umgang mit Batterien kann zum Auslaufen des Elektrolyts, der Entwicklung von Hitze und Beschadigungen der Batterie
und nachfolgend zu Sicherheitsrisiken und Verletzungen, wie auch Fehlfunktionen. Um dies zu vermeiden beachten Sie bitte unbedingt
die folgenden Hinweise:

- Lesen Sie unbedingt die Bedienungsanleitung des angeschlossenen
Gerétes, bevor Sie die angezeigten Werte ausgeben!
- Stoppen Sie die Spindelbewegung, wenn der Anforderungsbefehl (REQ)

zwischen EIN
(on) und AUS /\
(off) mnjedem =

%3: Halten Sie das REQ-Signal im “low”-Status, bis “CK” ausgegeben wird. Kehren Sie auBerdem zum
“high”-Status zuriick, bevor die Ausgabe der letzten CK (52. Bit) vervollstandigt ist.

+Batterien nicht at 1rehmen, baulich
-Beachten Sie die Polaritat (+ und -) der Batterie beim Einsetzen in das Gerét.
-Verwenden Sie ausschlie8lich den angegebenen Batterietyp.

*Wird das Gerét tber eine Zeitraum von drei Monaten oder mehr nicht genutzt, muss die Batterie herausgenommen und getrennt

aufbewahrt werden.

-Decken Sie die Plus- und Minuspole der Batterien mit Isolierband ab, wenn sie gelagert oder entsorgt werden. Beachten Sie die

ortlichen Vorschriften! Keine Batterien in den Hausmll!
+Schiitzen Sie die Batterien vor direkter Sonr

lung, hohen p 1, hoher L

1, kurzschlieRen, wiederaufladen, auf iber 100° erhitzen oder ins Feuer werfen!

it und unbefugter Verwendung

4. Fehlermeldungen und Problemlésungen

ABS - Fehler

Wird wahrend der Spindelbewegung diese Fehlermeldung (kurzfristig) angezeigt,
bedeutet dies keine Fehlfunktion des Gerates, sondern der internen Verarbeitung. Wird
ohne Spir ing dieser Fehler angezeigt bedeutet dies eine Fehlfunktion des

des externen Gerates ausgegeben wird, um die Ausgabe fehlerhafter

Werte zu vermeiden.
+ Wird kurz nach der Ausgabe eines Anforderungsbefehls (REQ) ein
weiterer Anforderungsbefehl ausgegeben, kann die Ausgabe des Wertes
fehlschlagen.

5.3 Parameter-Einstellmodus

Verschiedene Einstellungen kénnen in diesem Modus durchgefiihrt

Ld?)

\‘ Oberen Grenzwert einstellen:
|+ SET-Taste driicken und mehrere Sekunden halten.
Die Markierung beginnt zu blinken — jetzt kénnen
. Ziffern ausgewahlt werden.
B - Auswahl: MODE-Taste driicken, um eine Ziffern
anzeigen zu lassen. Bei jedem Driicken

wechselt die Auswahl wie folgt: "0 — 1

5~ (Fn-of

Tastensperre deaktiviert '

wr Tastensperre Fuﬂktlon eingestellt.
(77 (Der nachste Paran‘neter kann eingestellt

+ Tastendruck
H " werden.)

vrntan )

Tastensperre aktiviert

durch Kinderhand! internen Sensors. 4 2 90"
+Batterie nicht verschlucken! Konsultieren Sie sofort einen Arzt, wenn Sie versehentlich eine Batterie verschluckt haben sollten! Problembehebung werden. . Festl ?D {ick S":j' ‘S’ET’T " di
+Bei Kontakt (Augen, Haut, Mund) mit Elektrolytmaterial sofort mit Wasser spiilen und Arzt aufsuchen. Bei Kontakt mit Kleidung mit « Das Gerat muss repariert werden. Wenden Sie sich an ihren Handler oder die 5.3.1 Einstellmodus starten/beenden estiegung: r;::ﬁeepaulsezu:;amen gz:;cma.i Anmerkung * Die Tastensperre (Funktionsschloss) wird erst nach dem
Wasser ausspulent néchstgelegene Mitutoyo-Niederlassung. 1. Einstellmodus starten i ‘aperation fist die nachste Dezimalstellen Beenden des Einstellmodus aktiv, wenn das Gerét wieder
Warnhinweis zum Export Spannungsabfall Driicken und halten Sie im Messmodus die MODE-Taste i pmm“mil"m eingestellt werden: z. B.: 12.0 in den Messmodus wechselt.
Dieses Produkt unterliegt diversen Exportkontrollvorschriften. Wenden Sie sich unbedingt an Mitutoyo, bevor Sie das Produkt Die Batteriespannung ist fast aufgebraucht mehrere Sekunden. ¢ StartiQuit mode + Soll der obere Wert nicht geéndert werden, driicken
oder die diesbeziigliche Technologie exportieren! Problembehebun ) 2. Auswahlen /Einstellen der Parameter ¢ ICancel setting Sie die SET-Taste, um den unteren Werte
q X H . -
e . . . H tell ki .
Entsorgen elektrischer/elektronischer Gerite « Tauschen Sie die verbrauchte Batterie gegen eine frische aus!. (Siehe Beschreibung der einzelnen Parameter.) WOE Einstellung des unteren emnstefien zukonnen
(GemaR WEEE = Waste Electrical and Electronic Equipment/ Elektro- und Elekironikalt-/schrotigeréte) Gillig Sensor-Fehler 3. E'TS‘E”mOd:ih:e"dSe_” o MODE-Taste mefrere Sekunden bis | seecion () Toleranzwerts starten
in Landern der EU und anderen européischen Landern mit separaten Sammelsystemen) | Kondensation durch schnellen Temperaturwechsel oder andersartige Verschmutzung rucken und hatien Sie die ~laste mehrere sekunden, bis sET Einstellung des unteren Toleranzwerts
Produkte oder Produktteile (wie z. B. Batterien) diirfen auf keinen Fall mit dem Hausmiill, bzw. Restmiill | des Sensors der Messmodus wieder hergestellt wird. | Determinali starten:
N . et o - : Defermination g
entsorgt werden. Geben Sie derartig markierte Geréate/ Geréateteile bei den entsprechenden Sammelstellen zur u | Problembehebung . SET-Taste driicken und mehrere Sekunden
s \Viederverwenduna bzw. fachaerechten Entsorauna ab. /"« Schalten Sie das Gerat aus und lassen sie es ca. 2 Stunden akklimatisieren. Messmodus ! halten.
+ Falls das Gerét nach der Akkli_matisationszeit nichtvfunktionign, wenden Sie sich an / : Stellen Sie jetzt den Wert genauso ein, wie
1. Geratee| nsatz un d Beze| Ch nu ng en lhren Vertragshéandler oder die néchstgelegene Mitutoyo-Niederlassung.. | ‘ '. .II Slart des Einstellmodus : be:sm ?ﬂesren G;inzwen beschrieben,
z.B.: 11.5 mm??
1. Nehmen Sie das Gerat fest in die Hand und driicken Sie es gegen den Priifling. Toleranz-Einstellungsfehler : l H
2. Achten Sie darauf, dass die Auflage des Gerétes sicher auf der Oberflache haftet und lesen Sie den angezeigten Ein oberer Grenzwert ist kleiner als der untere Grenzwert! ',\ ’ L ot | H
Ziffernwert ab. N . « - Problembehebun: ,-" ' = Die Toleranzwerte wurden eingestellt — der
3. Der angezeigte Ziffernwert ist der Hartewert des Pruflings. o | « Driicken Sie die SET-Taste, um einen neuen oberen Grenzwert einzugeben, der iiber . ! néchste Parameter kann bearbeitet werden
= dem unteren Wert liegt! Einstellmodus starten . H .
1. DATA-, Ein/Aus-Taste rr Lrrouy L/ ' !
2. SET-Taste Siehe 5.3.3. =
3. MODE-Taste H H € N + Wurde fiir den unteren Wert ein gréRerer Wert als fiir den oberen Wert
4. Haltewert-Anzeige 5 FU n ktl onen un d TaSten bed lenun g . Parameter wechseln Arimerkun 9 eingestellt, so erscheint die Fehlermeldung “Err 90" und beide Werte werden
5. Vorzeichen-Anzeige Key pressing method: Two ways of pressing the keys are used in /M&\ — geloscht. Driicken Sie die SET-Taste um die Fehlermeldung zu I‘ﬁschyen und
6. Funktions-, Tastenarretierung the following illustration. / \ komgleren S!e die Einstellungen. (Einzelheiten hierzu in Abschnitt 4 )
[ \ O - Fur die Anzeigen ,normal“ und “vergroBert” konnen keine unterschiedlichen
7. Toleranz-Bewertung (-NG) Press Press and hold l‘ Fn - a f | Werte eingestellt werden.
8. Toleranz-Bewertung (OK) (within 2 sec.) (2 sec. or more) \—L/‘ - Toleranzgrenzwerte werden automatisch konvertiert, sobald MaReinheit oder
9. Toleranz-Bewertung (+NG) / \,‘ Auflésung geéndert werden. Hierbei kann es zu Fehlern kommen. Uberpriifen
10. Messwert-Anzeige . = { “ Sie die Grenzwerte nach der Anderung von MafReinheit oder Auflésung!
(vergroBert) 5.1 Ein-/Ausschalten / \ = e hal Parameter wechseln '/ l "- E”‘: /\
| Einschalten = .
Das Gerat wird wie folgt ein- bzw. ausgeschaltet. \ }' - \ . .
- Einschalten: Driicken der “DATA ON/OFF"-Taste. / Messmodus \ > 6. Spezifikationen
2 " Ausschalten: Drticken und halten Sie die "DATA k / \ (ﬁ Start der Code-Ni 811-330-10 811-332-10 811-334-10 811-336-10 811-338-10 811-336-11 811-338-11
i i ON/OFF“-Taste einige Sekunden lan OCE-T. o o " —— " —— —
2. Batterie einsetzen (ersetzen) 9 9. I Einstellungskonfiguration Model Th-330 h33 fih-334 fiH336 fih338 TH-336.01 1133801
Ausschalten Q ) ~ Siehe Abschiit 5.3.2.
Das Gerét bendtigt eine Silberoxyd-Batterie (SR44). \—/ __________________________________________________
1. Entfernen Sie die Batteriehalterung mit einem Schraubendreher o. &..
2. Entfernen Sie evtl. eine verbrauchte Batterie aus der Halterung. Anmerkung 'Messmodus .
3. Legen Sie eine neue Batterie so in die Halterung, dass der Pluspol (+) Das Gerét wird i imM " startet Parametereinstell- 3 i Ay
Geratevorderseite zeigt. - Das Gerat wird immer im Messmodus gestartet. o ) = { (
Zur sercievarderseie 2elg : : . : + Wird das Gerat mit der DATA-Taste nicht gestartet, so ist die Batterie aufgebraucht. Ersetzen modus beenden | ' ' ' ' ' ont om0
4. Setzen Sie die Batteriehalterung wieder ein. ([------] ] wird angezeigt. Sie die verbrauchte Batterie durch eine neue! | ’ , ’n | Bauart o )
5. D[ucken _S'e ZX die ?ET-Taste.‘ A + Wird das Geréat wahrend der Durchfiihrung von Einstellungen ausgeschaltet, so werden alle 5\ ma J.'
6. Fiihren Sie die gewiinschten Einstellungen durch?? ¥ Q Anzeige nach dem Ersetzen Parameter auf die Standardeinstellungen zurtickgesetzt. -
der Batterie = Wenn das Funktionsschloss aktiviert wurde, sind keine
Anmerkung Tastenbedienung aufer der Aufhebung dieses Modus méglich.
UNBEDINGT -wird die Batteriehalterung nicht korrekt eingesetzt, kann dies zur Anzeige fehlerhafter Messwerte und 5.2 Messmodus k%ssecﬂnsi"&df:,\sfene' falls andere Funktionen erforderlich sind (siehe
anderer Fehlfunktionen fiihren!. . ) . . - L . Spitzen Type D Type A Type D Type D
BEACHTEN! -Kann nach dem Einsetzen der Batterie der Messmodus nicht aufgerufen werden, muss der Vorgang 5.2.1 Nullstellen angezeigter Werte um Emstellunggn 2u stoppen, druckgn und halte"n S_'e einfach die geometrie Type E Type A
wiederholt werden. Driicken und halten Sie die SET-Taste einige Sekunden lang, bis Null angezeigt wird. MODE-Taste fir einige Sekunden - die unvollstandigen Anzeige Digital Digital Digital Digital Digital Digital Digital
-Wird das Gerat mehr als 3 Monate nicht verwendet, muss die Batterie herausgenommen und separat Einstellungen werden nicht ubernommen. b @ 5mm @ 1,25mm @ 1,25mm @ 1,25mm @ 1,25mm @ 1.25mm ¢1.25mm
auf_bewaljrt werden, um Beschéadigungen durch auslagfendes Elektrolyt zu vermeide_n, / \‘ * Alle Einstellungen bleiben erhalten, wenn das Gerét zwischendurch Eindring- d @ 0,79mm - @ 0,79mm - @ 0.79mm ©0.79mm
-Keine spitzen Gegenstande zum Entfernen der Batteriehalterung verwenden und keine Gewalt ‘ i'l i'l SET ausgeschaltet wurde — allerdings werden die Einstellungen geldscht, Kkorper T RO.1 RO.1
anwenden — Beschadigungsgefahrt © Nullstellen eines Wertes sobald die Batterie ausgetauscht wird. Neueinstellung erforderlich! - = = = < = =
-Alle Einstellungen werden beim Batteriewechsel geldscht! Fuihren Sie die Einstellungen erneut durch. \ u u u / o : 9 ) ] - 35 35 35 30 35 35
3. Daten-A b 5.2.2 Halten eines angezeigten Wertes 5.3.2 Einstellung der Toleranzbewertung Auflage | 2| @S4mm @ 3mm @ 3mm @ 3mm @ 3mm @ 3mm @3mm
- baten-Ausgabe (ohne angeschlossene externe Geréte) Die GO/NG-Bewertung kann erfolgen, wenn Grenzwerte fiir die Toleranz eingestellt f 44x18mm 2 18mm 2 18mm 44x18mm 44x18mm 2 18mm 918mm
. g . o g ; i werden. Eindringkérper- 2.5mm
3. 1 Kabelverblnd u ng DATA-Taste im Messmodus driicken, so dass “H éngezelgt und der aktuelle Wert gehalten wird. 1. Starten Sie den Parameter-Einstellmodus (siche Vorgehensveise unter 5.3.1) Uberstand 2,5mm 2,5mm 2,5mm 2,5mm 2,5mm 2.5mm
Durch Einsatz des (optionalen) Verbindungskabels kann das Gerat an einen Zum Loschen des Haltemodus DATA —Taste noch einmal driicken. . i - ) vorg o Harteskala HE HA HD HA HD HA HD
Prozessor, wie z. B. das Digimatic-Gerat DP-1VR angeschlossen werden. Auf 2. Parameter auswéhlen. (Siehe Punkt 2in Abschnitt 5.3.1.)
diese Weise kdnnen Messwerte iibertragen, verrechnet und gespeichert werden. . w Die Toleranzbewertung wird aktiviert. Federkraft WE=550+75HE WA=550+75HA WD=444.5HD WA=550+75HA WD=444.5HD WA=550+75HA WD=444.5HD
-Entfernen Sie die Abdeckung und verbinden Sie das Gerat mit Hilfe des Kabels \N‘ A Halten eines angezeigten Wertes 3.Toleranzbewertungsfunktion einrichten. WE, WA, WD [mN] [mN] [mN] [mN] [mN] [mN] [mN]
mit dem Datenprozessor. Achten Sie darauf, das Kabel fest einzustecken! + Auswahl: Driicken Sie die MODE-Taste, um den Status der Funktion auszuwahlen. Genauigkeit der +68.6 mN N
Bei jedem Driicken der MODE-Taste wechselt die Funktion den Status in Federkraft 68,6 mN 68,6 mN $392,3mN 68,6 mN $392,3mN B
UNBEDINGT - Abdeckung sorgfaltig aufbewahren! dieser Reihenfolge: “No GO/NG indication/ Keine GO/NG-Anzeige” — Haltewert/ Haltewert/ Haltewert/ Haltewert/ Haltewert/ Data hold/ Data hold/
BEACHTEN! -Bei Nichtverwendung der Kabelverbindung unbedingt den Schacht wieder abdecken! n. “Tolerance judgment (normal)/ Toleranzbewertung (normal) — Nullstellung/ Nullstellung/ Nullstellung/ Nullstellung/ Nullstellung/ Zero-setting/ Zero-setting/
Hal fheb DaTA oU; “Toleranzbewertung (vergroRert)”. Funktionen Toleranz- Toleranz- Toleranz- Toleranz- Toleranz- Tolerance Tolerance
altestatus autheben O - Festlegung: Driicken Sie die SET-Taste, um den ausgewahlten Status festzulegen. bewertung/ bewertung/ bewertung/ bewertung/ bewertung/ judgment/ judgment/
3.2 Au sg abe-Anschluss Tastensperre Tastensperre Tastensperre Tastensperre Tastensperre Function lock Function lock
) . . . o o ) Ausgabe SPC SPC SPC SPC SPC SPC SPC
“ CK. RD, DATA \zl\zluk;ﬁskcij .?nTEZr ZE;T:J T;:?;n\x\:egrrtof:nr:\ ::Eg:fe'ﬁievﬁe?zg'nnm e Piimarkerurfi Masse/Gewicht 0.29kg 0.31kg 0.31kg 0,29kg 0,29kg 0.26kg 0.26kg
Pin No. R 60— » Anmerkung- When a result of tolerance judgment is zoomed in on the display, a value being displayed i ) o ) g o Abmessungen 151x60x28.5 193x60x29.5 193x60x29.5 151x60x28.5 151x60x28.5 151x60x28.5 151x60x28.5
Signal /0 cannot be held by the DATA key??? Waurde die Option “No GO/NG indication/ Keine GO/NG-Anzeige” ausgewahlt, so kann der
ID-C X | Cable | le loL = 500pA néchste Parameter eingestellt werden. Type A L] Type D 8 Type E
1 1 GND | =e- l (VoL = 6.05V)
o + %
21 2 DATA | © 717
31 3 cK o 4 ] - W 43
41 4 RD o 4
- 3 3 — i <,
woooo 5 5 REQ | | b
a
poooall e 6-10 NG, | —om e .T'_

Cable





